Ti N d a ka N Kese I am ata N (Harap perhatikan semua instruksi )

Bagian ini menjelaskan tindakan keselamatan yang harus diperhatikan untuk mencegah cedera pribadi dan/atau

kerusakan barang.

M Tingkat bahaya dan kerusakan yang mungkin terjadi ketika perangkat salah
digunakan digolongkan dan diindikasikan seperti yang ditampilkan di bawah ini.

M Simbol-simbol berikut mengindikasikan
apa yang harus Anda perhatikan.

/AN BAHAYA

Mengindikasikan risiko tinggi
cedera serius atau kematian.

Mengindikasikan tindakan yang
dilarang.

O

/APERINGATAN

Mengindikasikan risiko cedera
serius atau kematian.

Mengindikasikan tindakan yang
harus dilakukan.

/NPERHATIAN
/NBAHAYA

Mengindikasikan risiko cedera
atau kerusakan properti.

/MN\PERINGATAN

f. Baterai (Baterai lithium ion yang dapat diisi ulang)

Jangan salah penanganan
@ Jangan gunakan kecuali untuk MC-SBR70/
MC-SBR40

@ Jangan gunakan baterai atau adaptor selain
baterai lithium-ion yang dapat diisi ulang dan
adaptor pengisian daya

(Arus berlebih dapat menyebabkan kebocoran

cairan, panas berlebih, atau ledakan)

@ Jangan buang baterai dalam api atau
terpapar panas

@ Jangan mengisi ulang, menggunakan, atau
meletakkan di tempat dengan suhu tinggi,
termasuk di dekat api atau cuaca panas

(Bahaya kebocoran cairan, panas berlebih,

percikan api, atau ledakan)

@ Jangan tusuk dengan paku atau terkena
goncangan. Jangan membongkar atau
mengubah

@ Jangan terkena air atau cairan lain

(Bahaya kebocoran cairan, panas berlebih,

percikan api, atau sengatan listrik)

@ Jangan buat hubungan arus pendek dengan
mendekatkan logam atau material lain
dengan terminal

@ Jangan memindah atau menyimpan dengan
objek logam seperti kalung atau jepit rambut

(Arus pendek dapat menyebabkan kebocoran

cairan, panas berlebih, atau percikan api)

N\
-
H Unit utama dan aksesori

® Jangan membongkar, memperbaiki,

atau memodifikasi
(Bahaya tersengat listrik atau kebakaran)

® Jangan menyentuh agitator nozel lantai

(Ada risiko jari Anda tersangkut dan terluka)

» Secara khusus, perhatikan anak-anak.
N

Jangan menghisap objek yang mudah
terbakar atau sedang terbakar
(Bahaya ledakan atau kebakaran)

Rokok, toner mesin fotokopi, minyak tanah,
tiner, dll.

Y4

Y

Jangan salah penanganan

@ Jangan mencolokkan atau melepaskan adaptor
pengisi daya dengan tangan basah
(Bahaya tersengat listrik)

@ Jangan merusak adaptor pengisi daya
(Jangan sampai terjerat dengan agitator nozel lantai,
merusaknya, memodifikasinya, mendekatkannya dengan
alat pemanas, membengkokkannya, memuntirnya, atau
menarik dengan paksa, dan juga jangan letakkan benda
berat di atasnya, atau menggunakannya dengan terbelit, dll.)
(Gagal dalam melakukan hal ini dapat menyebabkan
sengatan listrik atau pengapian karena korsleting)

— Untuk perbaikan, hubungi pengecer Anda.

@ Jangan memberi muatan berlebih pada kotak kontak
atau perangkat kabel
(Melebihi nilai terukur karena terlalu banyak steker
terhubung dan sejenisnya dapat menyebabkan
kebakaran karena timbulnya panas)

@ Jangan gunakan adaptor pengisi daya untuk mengisi
baterai yang dapat diisi ulang selain untuk produk ini
atau baterai yang tidak dapat diisi ulang
(Melakukan hal tersebut dapat menyebabkan kebocoran
baterai, munculnya panas, atau ledakan karena arus berlebih)

@ Jangan gunakan adaptor pengisi daya yang rusak
(Melakukan hal tersebut dapat menyebabkan
kebakaran karena munculnya panas atau pengapian)

@ Jangan hubungkan dengan arus pendek konektor unit utama
atau steker adaptor pengisi daya dengan objek logam.
(Arus pendek dapat menyebabkan kebocoran cairan,
panas berlebih, atau percikan api)

Gunakan adaptor pengisi daya dengan benar

@ Masukkan sepenuhnya ke dalam kotak kontak
(Gagal melakukan hal ini dapat menyebabkan sengatan
listrik atau kebakaran karena munculnya panas)

@ Tusuk kontak harus dilepaskan dari kotak kontak
sebelum membersihkan atau merawat alat
(Bahaya tersengat listrik)

@ Bersihkan debu dengan kain kering secara teratur
(Debu yang menumpuk dapat menyebabkan
insulasi yang buruk karena kelembapan, yang dapat
menyebabkan kebakaran)

Jangan sampai menjatuhkan,
membenturkan, atau membasahi

(Bahaya panas berlebih, percikan api, atau sengatan listrik)
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/N\PERINGATAN

/N\PERHATIAN

-~

M Baterai (Baterai lithium ion yang dapat diisi ulang)

Jangan sentuh baterai dengan tangan
basah
(Bahaya panas berlebih, percikan api, atau sengatan listrik)

Jika cairan baterai terkena mata,
langsung bilas dengan air bersih (Jangan
gosok mata Anda)

(Bahaya kebutaan)

= Segera cari bantuan medis.

Jika paket baterai bocor, letakkan baterai
di dalam kantong plastik tersegel dan daur
ulang dengan aman menurut peraturan
area pemukiman Anda

(Cairan dapat bersentuhan yang menyebabkan

iritasi kulit atau cedera)

Untuk tujuan pengisian baterai, hanya
gunakan unit pasokan yang dapat dilepas
yang disediakan bersama alat ini

No. Model adaptor pengisi daya — Lihat H. ID15, ID16

J

SSS©® © Q0

Jika senur suplai rusak, Anda harus mengganti
adaptor pengisi daya untuk menghindari bahaya
(Hal ini dapat menyebabkan sengatan listrik atau
kebakaran karena arus pendek)

Jika pin bagian tusuk kontak rusak, maka
tusuk kontak harus di ganti

(Hal ini dapat menyebabkan sengatan listrik atau
kebakaran karena arus pendek)

Alat ini tidak ditujukan untuk digunakan

oleh orang (termasuk anak-anak) dengan
kemampuan fisik, sensor, atau mental yang
berkurang, atau tanpa pengalaman dan
pengetahuan yang cukup, kecuali telah

diberi pengawasan atau instruksi mengenai
penggunaan alat oleh orang yang bertanggung
jawab untuk keselamatan mereka

Anak-anak harus diawasi untuk memastikan
bahwa mereka tidak bermain dengan alat

(Hal ini dapat menyebabkan luka bakar, cedera, atau sengatan listrik)

Jika terjadi anomali atau kegagalan,

segera hentikan penggunaan dan lepaskan

tusuk kontak dari adaptor pengisi daya

(Gagal melakukan hal tersebut dapat menyebabkan

asap, percikan api, atau sengatan listrik)

Contoh anomali dan kegagalan

* Menekan sakelar operasi tidak menyalakan
pembersih tongkat

* Memindahkan adaptor pengisi daya menyalakan
dan mematikan lampu indikator status baterai

* Pembersih tongkat mengeluarkan bunyi tidak
biasa ketika digunakan

* Unit utama berubah bentuk dan/atau
mengeluarkan panas tidak biasa

* "Bau” terbakar muncul dari unit utama

= Segera ajukan permintaan inspeksi atau

~

M Baterai (Baterai lithium ion yang dapat diisi ulang)

Jangan letakkan barang di atasnya, atau meletakkannya
di tempat yang dapat jatuh dengan mudah

(Bahaya panas berlebih, percikan api,
sengatan listrik, atau cedera)

Jika baterai bocor dan cairan mengenai
kulit atau pakaian Anda, cuci dengan
hati-hati menggunakan air bersih

(Bahaya iritasi kulit atau cedera)

Jika alat akan disimpan dan tidak
digunakan dalam jangka waktu lama,
baterai terisi penuh dan dikeluarkan

(Bahaya kebocoran cairan)

Simpan unit utama dan baterai di

tempat yang bersih dan kering

(Bahaya panas berlebih, percikan api, atau sengatan
listrik)

Baterai harus dilepaskan dari alat
sebelum dibuang
(H. ID14)

(Bahaya percikan api, sengatan listrik, atau
kecelakaan)

! © © © @ O

2%

perbaikan kepada pengecer. )

B Unit utama dan aksesori

Jangan salah penanganan

@ Jangan menyeret, menggulingkan, atau
menjatuhkan unit utama

@ Jika kain, roda, dll. yang terangkat oleh nozel
lantai sudah aus, atau benda asing seperti pasir
atau kerikil menempel, jangan digunakan seperti
itu
—Periksa unit sebelum penggunaan, dan jika ada

keausan, hubungi tempat pembelian.

(Hal ini dapat menyebabkan goresan pada

permukaan lantai)

@ Jangan sampai logam mengenai unit utama,
tongkat perpanjangan, dll.

@ Jangan tarik senur suplai ketika mencabut
tusuk kontak adaptor pengisi daya

(Gagal melakukan hal tersebut dapat menyebabkan

sengatan listrik atau percikan api karena arus

pendek)

Jangan dekatkan dengan api
(Pipa pembuangan dapat menyebabkan api menjadi
lebih besar dan meningkatkan risiko kebakaran)

Jangan cuci dengan air (tidak termasuk
aksesori dan suku cadang yang dapat
dicuci dengan air), atau digunakan di
kamar mandi

(Bahaya tersengat listrik atau kebakaran)

J
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Nama Komponen

Periksa aksesori yang disertakan. D u d u kan

Komponen yang termasuk dalam |:| adalah aksesori yang disertakan. Pasang dudukan seperti berikut agar penghisap debu
llustrasi dapat berbeda dari desain produk yang sebenarnya. d L . L .
apat disimpan di posisi yang stabil.

) [Penyangga dudukan |

Unit utama
Tombol
penyesuaian
panjang

)

Alas dudukan

Stopper

Adapter pengisi
daya

Permintaan

e Saat meletakkan penghisap debu di dudukan,
pastikan untuk menahan nosel lantai dengan stopper.

Dudukan ini juga dapat digunakan untuk menyimpan nosel yang disertakan.
Nozel matras/hewan

Tongkat

Steker teleskopik peliharaan bermotor g?se‘: celah
_In_
Nosel celah
panjang
Nosel lantai
(Nosel daya)
Lampu LED
Aksesori
MC-SBR70/MC-SBR40
Nozel matras/hewan | Nosel celah 3-in-1 |
peliharaan bermotor Hanya MC-SBR70

|Pengisi daya baterai| | Baterai tambahan |

| Nosel celah panjang |
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Pengisian daya

Kondisi awal baterai adalah kosong. Mengisi daya baterai terpisah dari
Isi daya baterai sebelum digunakan. penghisap debu.

(Waktu pengisian daya sekitar 5 jam.) . . .
1. Lepaskan baterai dari penghisap debu

1. Hubungkan steker adapter pengisi daya sambil menekan dan menahan tombol
ke baterai. pelepasan.

2. Hubungkan steker daya dari adapter

pengisi daya ke tusuk kontak. .

e Status pengisian daya ditampilkan pada unit ‘
utama.

e Penghisap debu tidak dapat digunakan saat X
pengisian daya. }

Isi daya baterai dengan cara yang
sama seperti saat memasangnya pada
penghisap debu.
e | ampu pengisian daya menyala saat pengisian
daya berlangsung.
(Padam setelah daya terisi penuh.)

N

Lampu pengisian daya

Permintaan

e Jika radio dan TV terganggu oleh interferensi listrik, jauhkan

dari adapter pengisi daya sejauh 1 meter atau lebih. i-;
I
2
e Adapter pengisi daya menghabiskan sekitar 0,5 W )_>
daya meskipun tidak terhubung ke unit utama. %
: (@)
Mengisi daya baterai dengan pengisi daya baterai %
(Hanya MC-SBR70) 0))
1. Hubungkan baterai ke pengisi daya baterai. 3 >
2. Hubungkan steker pengisi daya baterai ke tusuk kontak. ‘
e Lampu pengisian daya menyala saat pengisian daya berlangsung.
(Padam setelah daya terisi penuh.) Lampu
pengisian
daya
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Penghisap debu

MC-SBR40

1. Tekan tombol untuk menyalakan 1. Tekan tombol untuk menyalakan
penghisap debu. penghisap debu.

2. Tekan tombol mode pengoperasian untuk 2. Tekan tombol mode pengoperasian
mengubah mode pengoperasian (AUTO/HIGH). untuk mengubah mode pengoperasian
AUTO : CLEAN SENSOR (A) ditampilkan dan bingkai (ECO/HIGH).

tampilan menyala untuk menunjukkan ECO : Waktu penggunaan lama, tetapi daya
ketinggian debu. Daya hisap akan hisapnya lebih lemah dibandingkan dengan
disesuaikan secara otomatis berdasarkan HIGH.

volume debu yang terdeteksi pada HIGH : Untuk hi b hi
permukaan yang dibersihkan, GH : Untuk menghisap debu dengan daya hisap

i
Warna hijau berarti tidak ada debu. Saat debu nag »
terdeteksi, warna akan berubah sebagai berikut. * Anda dapat menemukan mode yang dipilin pada
indikator mode pengoperasian (A).

Lo Posisi
Ketinggian Kotoran . .| Warna .
Roda Gigi| 3. Tekan tombol untuk mematikan
Bebas kotoran 1 Hijau hi deb
Kotoran ringan 2 Biru muda peng ISap eou.
Kotoran sedang hingga ringan 3 Biru
Kotoran sedang 4 Oranye
Kotoran sedang hingga berat 5 Ungu
Kotoran berat 6 Merah (B) Indikator status baterai
*Warnanya mungkin tidak berubah jika Sisa level baterai ditampilkan.
volume debunya sedikit.
HIGH : Untuk dot debu d d hi (C-) i ; ; ;

- Untuk menyeaot aebu dengan daya nisap Ini ditampilkan ketika benda asing tersangkut di nosel

tinggi lantai. Matikan penghisap debu dan keluarkan benda

e Anda dapat menemukan mode yang dipilih pada asing tersebut.
indikator mode pengoperasian (B).

3. Tekan tombol untuk mematikan penghisap debu.

(C) Indikator status baterai
Sisa level baterai ditampilkan dalam bentuk persentase.

(D)
Ini ditampilkan ketika benda asing tersangkut di nosel lantai.
Matikan penghisap debu dan keluarkan benda asing tersebut.
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Teknik Pembersihan dengan nosel

4/’/

Peralatan dapat dipasang pada unit utama sesuai
kebutuhan.

Peralatan juga dapat dipasang di ujung tongkat
teleskopik.

Cara menggunakan nosel celah
3-in-1

Celah

Untuk bingkai jendela

Sikat pembersih debu
[Sikat pelapis

Untuk laci Untuk gorden
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Pemeliharaan

Wadah debu kosong Membersihkan wadah

Kosongkan wadah debu dalam kasus berikut:
e Saat level debu mencapai garis MAX ™. debu
e Saat daya hisap menurun. Jika rambut, dan lain-lain, terjerat di sekitarnya dan

kotoran tidak dapat dibersihkan, maka bersihkanlah.

1. Tekan tombol pelepas untuk
melepaskan wadah debu dari penghisap
debu.

1. Tekan tombol pembuangan debu, dan
buang debu tersebut.
¢ Debu akan dikeluarkan.

2. Angkat filter jaring dan filter spons untuk
mengeluarkannya.

2. Tutup pelat kotak debu hingga terdengar
bunyi Klik.
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3. Bersihkan debu pada filter jaring atau 4. Pasang filter jaring dan filter spons ke
filter spons dengan sikat gigi, dll. wadah debu hingga terdengar klik.
e Sikat gigi tidak disertakan.

% el

M Jika Anda khawatir tentang kotoran 5. Masukkan kembali wadah debu ke
meskipun setelah mengeluarkan debu )
dalam penghisap debu.

Anda dapat mencuci wadah debu, filter jaring,
dan filter spons dengan air mengalir. Setelah itu,

keringkan dengan baik.

% %
| ~
Renda ilte spons dalal

air selama sekitar 30 menit.

v

E=

Cuci dengan air mengalir.
® Jangan gosok dengan sikat,
dan sebagainya.
e Masukkan kembali ke penghisap debu setelah
benar-benar kering.

Permintaan

e Jangan gunakan deterjen, bensin, tiner, alkohol, dll.
(Dapat menyebabkan retak dan perubahan warna)

e Tinggalkan di tempat yang memiliki ventilasi baik
selama sekitar 24 jam, dan biarkan kering
sepenuhnya.
(Jika tidak dilakukan, ini dapat menyebabkan bau dan
penyumbatan.)

¢ Jangan terpapar aliran udara panas dari pengering
rambut dan sejenisnya.
(Dapat menyebabkan deformasi dan kerusakan)
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Pemeliharaan

Membersihkan nosel
lantai

1. Lepaskan agitator dari nosel lantai.
@Saat menekan A,
@ Angkat penutup sikat. (@ - @)
® Lepaskan agitator.

\

@J

®
e

2. Cuci agitator dengan air mengalir.

3. Masukkan kembali agitator ke dalam
nosel lantai.

ID12

(Lanjutan)

Membersihkan filter
HEPA

1. Tekan tombol pelepasan untuk
melepaskan kotak debu dari penghisap
debu.

(H. 1D10)

2. Lepaskan filter HEPA.

¥
I

3. Ketuk debu untuk menghilangkannya
atau bilas.

e Pastikan untuk memasangnya kembali setelah
pemeliharaan.

Permintaan

e Saat mencuci agitator dengan air, pastikan untuk
mengeringkannya dan mengalirkan air dengan baik.
(Jika tidak dilakukan, ini dapat menyebabkan bau
dan penyumbatan)

e Saat mencuci agitator dengan air, jangan terpapar
aliran udara panas dari pengering rambut dan
sejenisnya.

(Agitator (sikat): (Dapat menyebabkan deformasi dan
kerusakan)

(Filter HEPA: Dapat menyebabkan penetrasi sampah
dan kerusakan akibat penyusutan filter)

e Jangan gunakan deterjen, bensin, thinner, alkohol,
dll.

(Dapat menyebabkan retak dan perubahan warna)



Penyelesaian masalah

Harap periksa hal-hal berikut sebelum menghubungi pengecer untuk perbaikan.

MASALAH KEMUNGKINAN PENYEBAB KEMUNGKINAN SOLUSI
Apakah baterai habis? '(ﬂ dIaDy;“) bateral
Penghisap debu tidak dapat '
I & . Pasang penghisap debu dengan
dioperasikan. Apakah penghisap debu terpasang benar
dengan benar? H IDé)
Apakah wadah debu penuh Buang debunya.
dengan debu? (H.1D10)
Bersihkan filter jaring atau filter
Daya hisap melemah. Apakah ada debu di filter? sSpons.
(H.ID10)
Apakah ada debu di agitator nosel | Bersihkan agitator nosel lantai.
lantai? (H.1D12)

Penghisap debu tidak dapat diisi
daya.

Apakah steker daya adapter
pengisian terhubung ke kotak
kontak?

Hubungkan steker daya dari adapter
pengisi daya ke kotak kontak.
(H. 1D7)

Apakah steker adapter pengisian
terhubung ke penghisap debu?

Hubungkan steker adapter
pengisian ke penghisap debu.

Waktu pengoperasiannya
pendek meskipun sudah terisi
daya.

(H. 1D7)
Apakah waktu pengisian daya Isi daya baterai sesuai petunjuk.
cukup? (H. 1D7)

Jika waktu penggunaan berkurang
secara signifikan meskipun sudah
diisi daya dengan benar, maka
masa pakai baterai sudah berakhir.

Ganti baterai.
(H.ID14)
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Pembuangan Produk

[l Baterai lithium-ion yang dapat diisi ulang di produk ini adalah item habis pakai.
Jika waktu penggunaan masih terus berkurang, bahkan setelah diisi daya dengan benar, maka
kemungkinan besar baterai telah mencapai akhir masa pakainya.

Jika baterai harus diganti, hubungi pengecer atau pusat layanan terafiliasi Panasonic Anda.

Tentang baterai lithium-ion yang dapat diisi ulang

Waktu yang dapat digunakan berkurang saat Anda terus menggunakan unit secara berulang. Usia baterai
bergantung pada faktor seperti suhu sekitar, dan jumlah waktu penggunaan, serta panjang siklus isi daya/
pelepasan akan menjadi lebih singkat bergantung pada kondisi penggunaan.

Baterai yang digunakan tidak boleh dibongkar dan dibuang bersama dengan limbah rumah tangga biasa. Harap
membawanya ke titik pengumpulan yang benar sesuai dengan peraturan kota Anda. Untuk informasi

selengkapnya, hubungi pengecer atau pihak otoritas setempat yang bertanggung jawab atas pengelolaan
limbah.

Penanganan baterai bekas
e |solasi terminal dengan selotip atau perekat vinil, dll.
e Jangan bongkar baterai.

Permintaan

e Sebelum melepaskan baterai, operasikan unit utama berulang kali hingga baterai habis sepenuhnya.
e Alat harus dilepaskan dari pasokan listrik ketika melepaskan baterai.
e Baterai harus dibuang dengan aman.

Keluarkan baterai

Keluarkan baterai dari penghisap debu sambil menekan dan menahan tombol pelepas.
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Spesifikasi

MC-SBR70
Dimensi L 255 mm x P293 mm x T 1181 mm
Berat 2,7 kg (Termasuk baterai)
Kapasitas debu 0,7L
Bt vEs Baterai lithi ) dapat diisi ul Voltase nominal 25,2V =
aterai lithium-ion yang dapat diisi ulang :
digunakan No. Model IDD202GA Kapasitas terukur 2250 mAh
Jumlah sel 7 sel
Waktu AUTO | Sekitar 58 menit (Saat menggunakan nosel lantai).
pengoperasian
berkelanjutan* HIGH | Sekitar 10 menit (Saat menggunakan nosel lantai).
ZD012M300060AU (Untuk Selandia Baru)
No. Model ZD012M300060EU (Untuk Vietnam, Indonesia)
> ZD012M300060BS (Untuk Malaysia, Singapura, UEA, Saudi Arabia)
g 100240V~ 50-60 Hz 0,5-0,3 A
T Input (Konsumsi daya : Mengisi daya - Sekitar 20 W,
-_é Dilepaskan dari unit utama - Sekitar 0,1 W)
é_ Output 30,0V= 0,6A
@ | Waktu
§ pengisian Sekitar 5 jam. (Saat diisi ulang dari kosong pada suhu sekitar 20 °C)
o daya
Panjang
kabel 1.8m

e Tongkat teleskopik (1)

e Nosel lantai (1)

e Adapter pengisi daya (1)
e Baterai (1)

e Penyangga dudukan (1)
Aksesori e Alas dudukan (1)

e Nozel matras/hewan peliharaan bermotor (1)
¢ Nosel celah 3-in-1 (1)

e Nosel celah panjang (1)
e Pengisi daya baterai (1)
e Baterai tambahan (1)

* Terisi daya penuh, kapasitas awal baterai/pada suhu lingkungan 20 °C

Informasi Pengisian Daya untuk paket baterai
Spesifikasi Nominal

ltem Spesifikasi Keterangan
Arus Pengisian Daya 0,6 A -
Tegangan Pengisian Daya 29,05V -
Sekitar (Pengisian Daya) 0-48T -

Batas Pengisian Daya

Arus Pengisian Daya
Maksimum, A

IDD202GA 0,7A 29,4V

Model Paket Baterai Arus Pengisian Daya Maksimum, V
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MC-SBR40

Dimensi L 255 mm x P 293 mm x T 1181 mm
Berat 2,6 kg (Termasuk baterai)
Kapasitas debu 0,7L
B . L , L Voltase nominal 222V =
gtera| yang Baterai lithium-ion yang dapat diisi ulang Kapasitas terukur 1850 mAh
digunakan No. Model 10342A
Jumlah sel 6 sel
Waktu . ECO | Sekitar 60 menit (Saat menggunakan nosel lantai).
pengoperasian
berkelanjutan* HIGH | Sekitar 12 menit (Saat menggunakan nosel lantai).
ZD012A265050AU (Untuk Selandia Baru)
No. Model ZD012A265050EU (Untuk Vietnam, Indonesia)
> ZD012A265050BS (Untuk Malaysia, Singapura, UEA, Saudi Arabia)
_g 100-240V ~ 50-60 Hz 0,5-0,3 A
o Input (Konsumsi daya : Mengisi daya - Sekitar 15 W,
- Dilepaskan dari unit utama - Sekitar 0,1 W)
S |output 265V= 05A
2} Waktu
§ pengisian Sekitar 5 jam. (Saat diisi ulang dari kosong pada suhu sekitar 20 °C)
o daya
Panjang
kabel 1.8m
e Tongkat teleskopik (1)
e Nosel lantai (1)
e Adapter pengisi daya (1)
e Baterai (1)
Aksesori e Penyangga dudukan (1)
e Alas dudukan (1)
¢ Nozel matras/hewan peliharaan bermotor (1)
e Nosel celah 3-in-1 (1)
e Nosel celah panjang (1)

* Terisi daya penuh, kapasitas awal baterai/pada suhu lingkungan 20 °C

Informasi Pengisian Daya untuk paket baterai

Spesifikasi Nominal

ltem Spesifikasi Keterangan
Arus Pengisian Daya 0,5A -
Tegangan Pengisian Daya 249V -

Sekitar (Pengisian Daya) 0-48T

Batas Pengisian Daya

Arus Pengisian Daya

Model Paket Baterai Maksimum, A

Arus Pengisian Daya Maksimum, V

I0342A 0,7A

252V

Diimpor oleh:

PT Panasonic Gobel Indonesia

JI. Dewi Sartika No.14 (Cawang II),
Jakarta 13630 Indonesia

No. Reg. : IMKG.3445.12.2024
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